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@ TRIPOD-MOUNTED LED FLOODLIGHT

Before using the product for the first time, please read the instructions
for use below and retain them. The original instructions were written in
Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical,
sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as
well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been
given instruction concering use of the appliance and they have understood
the hazards associated with use. Children should not be allowed to play
with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the
appliance under supervision.

CHARACTERISTICS

This weatherproof LED floodlight is especially suited for the illumination of
buildings and courtyards. With the support stand, it can be used securely in
situations where no other means of securing are possible.

SETTING UP THE FLOODLIGHT

1. Open the 3 legs of the tripod as wide as possible, then secure with the
hand screw.

2. Adjust the telescopic tripod to the desired height.

3. Mount the crossbar on top of the tripod.

4. Screw the floodlights onto the two ends of the crossbar.

5. When storing, wrap the wire around the wire holders.

COMMISSIONING

1. You can use the tripod floodlight assembled in the previous section both
indoors and outdoors. For placement, choose a location that matches
|P44 protection for the floodlight.

2. Make sure that opened legs are placed on a stable, level surface to
prevent the tripod from tipping over.

3. Connect the assembled tripod-mounted floodlight to a minimum 1PX4
rated mains socket.

CLEANING, MAINTENANCE

To ensure the optimal operation of the luminaire, you need to clean it on a

monthly basis at least, or when it becomes dirty.

1. Before cleaning, disconnect the luminaire from power supply.

2. Let the luminaire cool down (min. 30 minutes).

3. Clean the outside of the luminaire with a slightly damp cloth. Do not use
aggressive cleaning agents! Do not let water leak inside the luminaire or
spill on electrical components.

PROTECTIVE SCREEN

If the protective screen is cracked or broken, do not use the product any
more. The protective screen is not replaceable, so if it is damaged, the
product must be destroyed!

TROUBLESHOOTING

Fault symptom Possible solution to the fault

The lamp does not illuminate. | Check the supply voltage.

WARNINGS

+ Make sure that the product was not damaged during shipping.

+Always disconnect the power supply before commissioning, repair or
cleaning!

+ The product must be installed and repaired by qualified personnel only, in
compliance with the applicable safety regulations.

+ Do not cover the floodlight.

+ Always use the lamp with its protective shield!

+ The protective screen is not replaceable, so if it is damaged, the product
must be destroyed!

+ The light source in the luminaire is non-replaceable. At the end of the
service life of the light source, the entire luminaire must be disposed.

Do not stare into the light of the LED!

v B\ . The lamp shade can not be replaced, so in case of its
-» ﬁl damage the entire product must be discarded.

o5my Please maintain the required distance from the illuminated
surface (and should be 0,5 m)!

Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of
modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a
specialist.

wee) | In the event that the power cable should become damaged, it
Y_ | should only be replaced by the manufacturer, its service facility or
similarly qualified personnel.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from
household waste because it may contain components hazardous
I ) the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function. Dispose
of product at a facility specializing in the collection of electronic
waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
regulations and shall bear any associated costs arising.

TECHNICAL DATA
+ This product contains a light source with energy efficiency class F.
* power supply: 220-240 ~50/60Hz

+ Meaning of class IP44: Protected from the entry of solid objects larger that
1 mm. Protected from splashing water (from all directions).

+ operating temperature: -20-+40°C

+ brightness: 2x2400 Im

* powWer: 2x30W

+ colour temperature: 4000 K

+ overall dimensions: 0.7x08x(0.8-1.7)m
* weight: 3kg

* length of connection cable: 2.1 m



(H) ALVANYOS LED-ES FENYVETS

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznlati
utasitast és Grizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata
és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az
esetben hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készilék
biztonsagos haszndlatara vonatkozd Gtmutatast kapnak, és megértik
a hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilékkel. Gyermekek kizarolag feligyelet mellett végezhetik a késziilék
tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

JELLEMZOK

Az idéjarasnak ellendllo LED-es fényveté kivaldan alkaimas épilet,
udvar megvilagitasara. A tartéalivany segitségével olyan helyzetben is
biztonségosan hasznalhat6, amikor nincs lehetdség egyéb modon torténd
rogzitésre.

FENYVETO OSSZEALLITASA

1. Nyissa ki az allvany 3 labat a lehetd legszélesebbre, majd rogzitse a
kezi csavarral.

2. Ateleszkopos allvanyt llitsa be a kivant magassagra.

3. Szerelje fel a keresztrudat az allvany tetejére.

4. Akeresztrud két végére csavarozza fel a fényvetoket.

5. Tarolaskor tekerje fel a vezetéket a vezetéktartokra.

UZEMBE HELYEZES

1.Az €l6z6 pontban dsszedllitott allvanyos fényvet6t hasznalhatja kil-
és beltéren egyarant. Az elhelyezéshez olyan helyet vélasszon, ami a
fényveto IP44 védelmének megfeleld.

2. Ugyeljen arra, hogy a szétnyitott labakat stabilan, vizszintes talajra
helyezze, ezzel biztositva felddlés ellen az allvanyt.

3.Az Osszedllitott allvanyos fényvetét csatlakoztassa minimum IPX4
névleges értéki halozati csatlakozoaljzathoz.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lampatest optimélis mikddése érdekében a szennyez8dés mértékétd

fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer szikséges lehet a

lémpatest tisztitasa.

1. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a lampatestet!

2. Hagyja lehtilni a lampatestet (min. 30 perc).

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét. Ne hasznaljon
agressziv tisztitdszereket! A lampatest belsejébe, az elektromos
alkatrészekre nem kertilhet viz!

VEDOERNYO

Ha repedt, vagy tor6tt a védBernyd, a terméket ne hasznalja tovabb! A
védéemyd nem cserélheto, igy a védderny6 sérillése esetén a terméket
meg kell semmisiteni!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

Aldmpa nem vilagit. Ellendrizze a tapfesziiltséget.

FIGYELMEZTETESEK

+ Bizonyosodjon meg rdla, hogy a termék nem sériilt meg a szallitas soran!

+Uzembe helyezés, javités, ftisztités eldtt mindig é&ramtalanitsa az
elektromos halézatot!

+ Aterméket csak szakképzett személy helyezheti lizembe, illetve javithatja,
az érvényes biztonségi el6irasok betartasa mellett.

* Ne takarja le a fényvet6t!

+ Alampatestet csak véddernyGjével kiegészitve szabad hasznalni!

+ Avéddernyd nem cserélhetd, igy a védoernyd sériilése esetén a terméket
meg kell semmisiteni!

+ A lampatestben a fényforras nem cserélhetd. A fényforras élettartama
Vvégeén a telies lampatestet meg kell semmisiteni.

Ne nézzen a LED fényébe!

v, E\ . A védSemyS nem cserélhetd, igy a védSemy sériilése
-» ﬁl esetén a terméket meg kell semmisitenil

osmy A legkdzelebbi megvilagitott feliilettdl tartsa a megadott tavol-
sagot (min. 0,5 m)!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak
szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén
o) | Ha @ halozati csatlakozovezeték megsériil, akkor a cserét
Q kizarélag a gyarto, annak javitd szolgaltatéja vagy hasonldan
szakképzett személy végezheti el!

azonnal ramtalanitsa és forduljon szakemberhez.
ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkldnitetten gy(ijtse, ne dobja
a héztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes osszetevket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit.  Elhelyezheti  elektronikai  hulladék — &tvételére
szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet,
embertarsai és a sajat egészsegét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezel8 szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban el6irt, a
gyartdra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmerld koltségeket viseljik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl:
www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

+ Ez a termék egy F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartaimaz.

+ tépellatés: 220-240 V~, 50/60 Hz

+ IP44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilard testek behatolésa ellen védett.
Freccsend viz ellen védett (minden iranybdl).

+ (izemi h6mérséklet: -20-+40°C

« fényero: 2x 2400 Im

+ teljesitmény: 2x30W

+ szinh6mérséklet: 4000K

+ befoglald méretei: 0,7x08x(08-1,7)m
+ tomege: 3kg

+ csatlakozovezeték hossza:  2,1m



(SK) LED REFLEKTOR SO STOJANOM

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte. Tento névod je preklad originéineho navodu.
Spotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi  schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len
pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohlad alebo ich
pouti 0 pouzivani spotrebia a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mdzu vykonat deti len pod dohfadom

CHARAKTERISTIKA

LED reflektor odolny voci poveternostnym podmienkam je ideélny na
osvetlenie objektov alebo dvorov. Pomocou stojana sa mdZe pouzivat
bezpecne aj v pripadoch, ked' nie je moznost reflektor inym spdsobom
upevnit.

MONTAZ REFLEKTORA

1. 3 nohy stojana otvorte v najSirSej pozicii a upevnite manualnou skrutkou.
2. Teleskopicky stojan nastavte na zelant vysku.

3. Priecny ty¢ namontujte na homu East stojana.

4. Na dva konce tyce priskrutkujte reflektory.

5. Pri skladovani navinte kabel na drziak kabla.

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Poskladany reflektor je uréeny na vonkajSie aj vnutorné pouZitie. Viyberte
také umiestnenie reflektora, ktoré splfia ochranu IP44.

2. Dbajte na to, aby roztvorené nohy stojana boli umiestnené stabilne, na
vodorovnu plochu. Zabezpecite tym stojan proti prevrhnutiu.

3.Zmontovany reflektor pripojte do sietovej zasuvky s minimélnou
nominélnou hodnotou IPX4.

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optimalnej prevadzky svietidla a podla miery zadpinenia, ale

najmenej raz do mesiaca svietidlo ocistite.

1. Pred Cistenim odpojte svietidlo od elektrickej siete!

2. Nechajte svietidlo vychladnat (min. 30 min.).

3. Mierne vihkou utierkou o€istite vonkajSiu Cast svietidla. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby so do vnitra pristroja,
na jeho elekirické suciastky, nedostala voda!

OCHRANNE SKLO

Ked ochranné sklo je prasknuté alebo rozbité, vyrobok dalej nepouzivajte!
Ochranné sklo sa neda vymenit, po poskodeni ochranného skla treba
Zlikvidovat celé svietidlo.

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Reflektor nesvieti. Skontrolujte sietové napétie.

UPOZORNENIA

*Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok polas prepravy
neposkodil!

* Pred uvedenim do prevadzky, opravou, Cistenim vzdy odpojte elektricku
siet vypnutim istica!

+ Pristro] mdZe uviest do prevadzky len odbomik s prisluSnou odbomou
kvalifikaciou v stlade s platnymi bezpe€nostnymi predpismi.

* Nezakryvajte reflektor!

+ Svietidlo sa mdze pouzivat len s ochrannym sklom!

+ Ochranné sklo sa neda vymenit, preto v pripade jeho poskodenia treba
Zlikvidovat cely vyrobok!

+ Svetelny zdroj vo svietidle sa ned vymenit. Po ukonCeni Zivotnosti zdroja
svetla treba zlikvidovat celé svietidlo.

Nepozerajte sa priamo do LED svetla!

T s Ochranné sklo sa neda vymenit, v pripade jeho poSkodenia
- 5 svigti ikvidovat!
[@ il celé svietido treba zlkvidova!

(IO 5 ,,.E DodrZujte odpordcant vzdialenost medzi predmetmi a svietidlom
(aspori 0,5 m)!

alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

f Nebezpecenstvo Grazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi,
spinomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbomikovil

B

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte

oddelene, lebo moze obsahovat siciastky nebezpecné na
N 7ivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravnej
likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude
prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat
a) miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna
organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

+ Toto svietidlo obsahuije zdroj svetla s energetickou triedou F.

* napéjanie: 220-240 V~, 50/60 Hz

* IP44 ochrana: Ochrana proti vzniknutiu pevnych telies vacsich ako 1 mm.
Ochrana proti striekajlice] vode (zo v3etkych stran).

+ prevadzkova teplota: -20-+40°C

+ svietivost: 2x2400 Im

* vykon: 2x30W

+ teplota farby: 4000 K

* rozmery: 0,7x08x(08-1,7)m
* hmotnost: 3kg

+ dlzka kabla: 21m



REFLECTOR CU LED CU STATIV

Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de
mai jos i pastrafi-e. Manualul original a fost scris in limba maghiara.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitdfi
fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au
experienta sau cunostinte suficiente; copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul
in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde
de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functjonarea aparatului
in condiii de sigurantd si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Nu dsati copii s& se joace cu aparatul. Curétarea sau
utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea
unui adult.

CARACTERISTICI

Reflectorul cu LED-uri, rezistent la intemperii este ideal pentru iluminarea
cladirilor si a curtilor. Suportul de montare permite o utilizare sigura in
situatii in care nu sunt disponibile alte mijloace de fixare.

ASAMBLAREA REFLECTORULUI

1. Deschideti cele 3 picioare ale trepiedului cat mai larg posibil i fixati-le cu
ajutorul s surubului manual.

2. Reglati trep|edu| telescopic la inéltimea doritd.

3. Montati bara transversala pe partea superioara a suportului.

4.Tnsurubati proiectoarele de luming la cele doua capete ale barei
transversale.

5. La depozitare, infasurati cablul pe suporturile de cablu.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Puteti utiliza reflectorul cu trepied configurat in sectiunea anterioard atét
in interior, cat si in exterior. Alegeti o locatie pentru instalare care s fie
adecvata pentru protectia IP44 a dispozitivului.

2. Asigurati-vd ca picioarele sunt asezate pe un teren stabil i plan pentru a
preveni rasturnarea trepiedului.

3. Conectati reflectorul cu trepied asamblat la o priza de curent cu un grad
minim de protectie [PX4.

CURATARE, INTRETINERE

Pentru o performanta optima a aparatului de iluminat, poate fi necesara

curdtarea aparatului de iluminat la o frecventa care depinde de gradul de

contammare dar cel putin o data pe luna.

1. Tnainte de curatare, Tntrerupeti alimentarea cu energie electrica a corpului
de iluminat.

2. Lasati corpul de iluminat s& se raceasca (min. 30 de minute).

3. Curétati partea exterioara a corpului de iluminat cu o carpa usor umeda.
Nu folositi agenti de curétare agresivil Nu introduceti apa in interiorul
corpului de iluminat sau pe componentele electrice!

ECRAN DE PROTECTIE

Daca ecranul de protectie este crapat sau spart, nu mai utilizati produsul!
Ecranul de protectie nu poate fi inlocuit, astfel incét, daca ecranul este
deteriorat, produsul trebuie eliminat!

DEPANARE

Defectiune Solutia posibila

Lampa nu lumineaza. Verificati tensiunea de alimentare.

AVERTISMENTE

+ Asigurati-va ca produsul nu a fost deteriorat in timpul fransportului!

* Deconectati intotdeauna alimentarea cu energie electrica nainte de
instalare, reparatii sau curatare!

* Produsul trebuie sa fie instalat si reparat numai de cétre personal calificat,
in conformitate cu reglementarile de sigurantd aplicabile.

* Nu acoperiti reflectorul!

+ Aparatul de iluminat poate fi utilizat numai cu ecranul sau de protectie!

+ Ecranul de protectie nu poate fi inlocuit, astfel incét, daca ecranul este
deteriorat, produsul trebuie eliminat!

+ Sursa de lumina din corpul de iluminat nu poate fi nlocuité. La sfarsitul
duratei de viatd a sursei de lumind, intregul corp de iluminat trebuie
eliminat.

Nu va uitatj in lumina LED-ului!

V . Sticla de protectie nu se poate schimba. Dacd este
[@ - n deteriorata, intregul produs trebuie schimbat.

(] E Respecta distanta recomandatd fatd de cea mai apropiata
suprafata (sa fie de 0,5 m)!

aparatul sau componentele luil In cazul deteriordrii oricarei parti al
aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului i adresafj-va
unui specialist!

f Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontatj, modificafi

ver) | Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea
Y | lui poate fi efectuata de catre fabricant, un prestator de servicii al
acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l
aruncati in gunoiul menajer, pentru ¢a echipamentul poate contine

NN S componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin  aceasta protejati mediul inconjurdtor, ~sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari,
va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a
deseurilor. Ne asumdm obligatile prevederilor legale privind
producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafji.

DATE TEHNICE

* Acest produs contine o sursé de lumina cu clasa de eficienta energeticé F.

* sursa de alimentare: 220-240 V~, 50/60 Hz

+semnificatie IP44: protectie impotriva pétrunderii corpurilor solide.
Protectje impotriva stropurilor de apa (din toate partile).

* temperatura de functionare:  -20 péna la +40 °C

* luminozitate: 2x 2400 Im

* putere: 2x30W

+ temperatura de culoare: 4000K

+ dimensiuni de incadrare: 0,7x08x(0,8-1,7)m
* greutate: Ik

+ lungimea cablului de conectare: 2,1 m



@ LED REFLEKTOR NA STALKU

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazijivo procitajte i
proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazijivo procitajte i
proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku. Uverite se da uredaj nije o3tecen u toku transportal
Drzite decu dalje od ambalaze ako sadrzi kesu ili drugi opasan sastojak!
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili
psihofizickom mogucnoséu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu,
deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih
opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrZavanje i €iS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrde samo u prisustvu
odrasle osobe.

0SOBINE

LED reflektor otporan na vremenske uslove, pogodan za osvetjavanje
zgrada i dvoridta. Uspomoc stalka reflektor se moze postaviti i na takva
mesta u takvim polozajima u skojim druge reflektore ne bi mogli postaviti.

SLKAPANJE REFLEKTORA

1. Maksimalno otvorite tri noge stralka i fiksirajte ih Sarafima sa rukom.
2. Teleskopski stub namestite na Zeljenu visinu.

3. Popregni nosa¢ montirajte na vrh stuba.

4. Na dva kraja popre¢nog nosaca zaSarafite reflektore.

5. Prilikom skladiStenja, prikljucni kabel namotajte na drza¢ kabela.

PUSTANJE U RAD

1. Predhodno sastavljen reflektor moZete koristiti i napolju i u zatvorenim
prostorijama.Reflektor postavite na mesto gde je reflektoru obezbedena
|P44 zastita.

2. Obratite paznju da otvoreni nogari budu na ravnoj stabilnoj povrsini.

3. Skloplieni reflektor prikljucujte u uticnicu sa zatitom IPX4.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada reflektora, u zavisnosti od uslova rada potrebno ju je

periodiéno CiScenje najkasnije mesecno jednom.

1. Pre ¢iS¢enja iskljucite reflektor iz struje!

2. Ostavite da se reflektor ohladi (min. 30 min).

3. Vlaznom krpom paZzljivo oistite spoljni deo reflektora. Ne koristite
agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da niSta ne ucuri unutar
lampe!

ZASTITNO STAKLO

Ukoliko je staklo napuklo ili slomljeno, zabranjena je dalja upotreba
reflektoral Posto je staklo nezamenljivo ako staklo pukne Citav proizvod
postaje opasan elektronski otpad koji se tako treba i tretirati!

ODKLANJANJE GRESKE

Identifikacija greske Odklanjanje greske

Reflektor ne svetli. Proverite mreZni napon.

NAPOMENE

+ Uverite se da prilikom transporta uredaj nije oStecen!

+ Obratite paznju da reflektor iskljucite sa strujne mreze pre ciScenja ili
popravke!

* Proizvod sme da pusti u rad ili popravi samo strucno lice u skladu sa
vazecim bezbednosnim propisima.

* Ne prekrivajte reflektor!

+ Ovaj reflektor se sme koristiti samo sa zatitnim staklom!

* Podto je staklo nezamenljivo ako staklo pukne Citav proizvod postaje
opasan elektronski otpad!

* LED izvor svetlosti nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka Citav reflektor
postaje opasan elektronski otpad koji tako treba i trefirati.

Ne gledajte u LED izvor svetlosti!

v E\ , Zastino staklo nije zamenljivo, ukoliko se staklo slomi
-» ﬁl proizvod nije viSe za upotrebul

(]osmé Minimaina razdaljina od osvetljene povrsine (da bude najmanje
0,5m)!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj
Ai njegove delove prepravijati! U sluCaju bilo kojeg kvara ili

oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!
i7

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne

meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu
B | moze da narudi zdraviie ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili

prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad

se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite

okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U sluaju

nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema
vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr$i samo
ovladceno lice uvoznika ili sliéna kvalifikovana osobal

TEHNICKI PODACI

+ Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti F klase energetske efikasnosti.

* napajanje: 220-240 V~, 50/60 Hz

+znacenje IP44: Zasticena od predmeta vecih od 1 mm. Zasticena od
raspréene vode (iz svih pravaca).

+ radna temperatura: -20-+40°C

+ jacina svetlosti: 2x2400 Im

* Snaga: 2x30W

+ temperatura boje svetlosti: 4000 K

+ dimenzije: 0,7x08x(08-1,7)m
*masa: 3kg

+ duzina prikljuénog kabela: 21m



(CZ) STOIANOVY LED REFLEKTOR

Pred uvedenim produktu do provozu si piectéte navod k pouzivani a pak si
jj uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek
zkuSenosti i znalosti, déle déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém
pripadg, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly naleZité pouceny
0 pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeti spojend s pouzivanim pfistroje.
Je zakazano, aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje
mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

SPECIFIKACE

Tento LED reflektor v provedeni odolném vlivu pocasi je skvélou volbou pro
osvétleni budov a venkovnich prostor. Diky stojanu Ize reflektor bezpecné
pouzivat i v pfipadech, kdy jiny zplisob upevnéni neni mozny.

SMONTOVANI REFLEKTORU

1. Rozevfete 3 nozky stojanu v co mozna nejvétsi $ifi a potom je upevnéte
ruénim Sroubem.

2. Teleskopicky stojan nastavte do poZadované vy3ky.

3. Na horni ¢ast stojanu namontujte pfiénou trubku.

4. Na oba konce pfiéné trubky nasroubuite reflektory.

5.V pripadé ulozeni stojanového reflektoru namotejte kabel na drzaky
kabelu.

UVEDENI DO PROVOZU

1. Stojanovy reflektor smontovany podle bodu vyse mizete pouzivat jak ve
venkovnim prostredi, tak v interiéru. Pro umisténi zvolte takové misto,
které odpovida kryti IP44.

2. Dbejte na to, aby rozevfené nohy stojanu byly na vodorovné plode byly
postaveny stabilné, abyste tak zabranili pfevraceni stojanu.

3. Smontovany stojanovy reflektor zapojte do sitové zasuvky se stupném
kryti alespori IPX4.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimalniho fungovani reflektoru je v zavislosti na mife

znecisténi nutné svitidlo pravidelné Cistit, aviak alespori jednou za mésic.

1. Pfed Cisténim svitidio odpojte z elektrické sité!

2. Svitidlo nechte vychladnout (min. 30 minut).

3.Povrch svitidla oCistéte mimé navihCenou utérkou. NepouZivejte
agresivni istici prostredky. Do vnitfnich ¢asti svitidla, ani na elektronické
soucastky se nesmi dostat voda!

OCHRANNY KRYT

Jestlize je ochranny kryt praskly nebo poskozeny, produkt dal nepouzivejte!
Ochranny kryt nelze vyménovat, v pfipadé poskozeni ochranného krytu je
nutné produkt zlikvidovat.

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feseni k odstranéni zavady

Svitidlo nesviti. Zkontrolujte napajeci napéti.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Ujistéte se o tom, zda béhem priepravy nedoslo k poSkozeni reflektoru!

+ Predtim, nez reflektor uvedete do provozu, nebo pred opravou ¢i ¢isténim
Jej vzdy odpojte z elektrické sit!

+ Produkt smi uvadét do provozu a opravovat vyhradné odbomé vyskolena
osoba, pfi souasném dodrzeni aktuiné platnych bezpecnostnich
predpist.

+ Reflektor nezakryvejte!

+ Reflektor je dovoleno pouzivat vyhradné s ochrannym krytem!

+ Ochranny kryt nelze vyménovat, v pfipadé poSkozeni ochranného krytu je
nutné produkt zlikvidovat.

+ Svételny zdroj ve svitidle nelze vyménovat. Po skonceni doby Zivotnosti je
nutné cely produkt zlikvidovat.

Nedivejte se bezprostiedné do svétla LED diod!

Ochranné sklo nelze vyménit! V pfipadé poskozeni
-— B‘l ochranného skla, se musi cely vyrobek zlikvidovat!

(] E Dodrzulte odpovidajici vzdalenost od nejblize umisténé osvétiené
plochy (alespori 0,5 m)!

jeho soucast je prisné zakazano! V pfipadé jakéhokoli poskozeni
pristroje nebo jeho souasti okamzité jej odpojte od elektrické sité
a obratte se na odborny servis!

f Nebezpedi urazu proudem! Rozebirat, pfedélavat pfistroj nebo

Pokud se poSkodi pfipojovaci kabel, vyménu svéite vyhradné
vyrobci, zpinomocnéné osobé, vyrobce, nebo jinému odbornikovil

B

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a
tyto nevhazuie do bézného komunalniho odpadu, protoze

BN mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo
Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje
mUzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u véech
takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera
maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych
mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak
chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykondvame a neseme s
timto spojené pripadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY

+ Tento produkt je vybaven svételnym zdrojem zafazenym do energetické
fidy F.

* napajeni: 220-240 V~, 50/60 Hz

* IP44 kryti: Chranéno pred vniknutim cizich pevnych predmét, vétsich
nez 1 mm. Chranéno pried odstfikujici vodou (ze vSech smérd).

* provozni teplota: -20-+40°C

*jas: 2x 2400 Im

+ prikon: 2x30W

+ teplota chromatiénosti: 4000 K

+ celkové rozméry: 0,7x08x(08-1,7)m

* hmotnost: 3kg
+ délka napajeciho kabelu: 21m



LED REFLEKTOR NA STALKU

Prije prve uporabe proizvoda, proitajte upute za uporabu i zadrzite ih za
kasniju uporabu. Izvorne upute napisane su na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija, te osobe s fizickim
ili mentalnim nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod
odgovarajuéim nadzorom ili ako su obavijeStene o tome kako Koristiti
proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijaine opasnosti. Djeci
se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju obavljati
¢iscenje i korisnicko odrzavanje osim ako pod nadzorom.

ZNACAJKE

LED reflektor otporan na vremenske uvjete izvrstan je za osvjetijavanje
zgrade ili dvorista. Uz pomo¢ potpornog stalka moZe se sigurno koristiti ak
i u situacijama kada ga nije moguce postaviti na drugi nacin.

SASTAVLJANJE LAMPE

1. Otvorite 3 noge postolja to je Sire moguce i uévrstite ih rucnim vijkom.
2. Podesite teleskopsko postolje na Zeljenu visinu.

3. Postavite precku na vrh postolja.

4. Pricvrstite reflektore na oba kraja precke.

5. Namotajte kabel oko drzaca kabela tijekom skladiStenja.

PUSTANJE U RAD

1. Stativ LED reflektor sastavijen prema prethodnoj tocki moZzete koristiti
i u zatvorenom prostoru i na otvorenom terenu. Odaberite mjesto koje
zadovoljava IP44 zastitu projektora.

2. Obavezno postavite otvorene noge na stabilnu, ravnu povrsinu kako
biste osigurali postolje od prevrtanja.

3. Spojite sastavljen stativ LED reflektor na AC utiCnicu s minimalnom
ocjenom IPX4.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Za optimalan rad svjetiljke moZda ce biti potrebno oistiti svjetiljku ovisno o

stupnju zaprijanosti, ali barem jednom mjese¢no.

1. Prije ¢iScenja iskljucite svjetiliku iz struje.

2. Pustite da se svjetiljka ohladi (min. 30 minuta).

3. Ocistite vanjski dio svjetiljke lagano vlaznom krpom. Nemojte koristiti
agresivna sredstva za CiScenje! Voda ne smije dospjeti u svjetiljku ili na
elektricne komponente!

ZASTITNI ZASLON
Ako je zaslon napuknut ili slomljen, nemojte ponovno Koristiti proizvod!
Zaslon se ne moZe zamijeniti, pa ako je o3tecen, proizvod se mora unistiti!

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptom problema Moguce rjeSenje problema
Svjetilika ne svijetli. Provierite napajanje.

UPOZORENJA
+ Provjerite da se proizvod nije oStetio tijekom transporta.

* Prije pustanja u pogon, popravka ili CiScenja uviiek odspojite mrezni
napon!

* Proizvod smije instalirati ili popravijati samo kvalificirano osoblje u skladu
s vazecim sigurnosnim propisima.

* Ne prekrivajte reflektor!

+ Svjetiljka se smije koristiti samo sa zastitnim zaslonom!

+ Zaslon se ne moze zamijeniti, stoga se proizvod mora unistiti ako je zaslon
otecen!

* lzvor svjetla u svjetilici ne moze se zamijeniti. Na kraju Zivotnog vijeka
izvora svjetlosti, cjelokupna svjetiljka se mora unistiti.

Ne buijte u LED svjetiost.

T s Sjenilo svjetla ne moze se zamijeniti, tako da u sluéaju
~ =R oStecenia Giieli proi iti odbacen!
[@ o ostecenja cijeli proizvod mora biti odbacen!

(IO 5 ,,.E Zadrzite zeljeno rastojanje od osvetljene povrSine
(i treba da bude 0,5 m)!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati
uredaj ili njegov pribor! U sluCaju oStecenja bilo kog dijela
proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobi!

vee) | Ako se prikljuéni kabel za struju o3teti, njegovu zamjenu moze
Y | izvrSiti iskljucivo proizvodag, njegov serviser ili struéna osoba koja
je obugena na odgovarajuci nacin!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati,
odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati
I (omponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vr§i prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti
i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi stitite Va$ okolis, VaSe i zdravije drugih fjudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

TEHNICKI PODACI

+ Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetla energetske ucinkovitosti F klase.

* napajanje: 220-240 V ~, 50/60 Hz

* |P44 znacenje: zaSticen od Crstih tijela vecih od 1 mm. ZaSticen od
prskanja vode (iz svakog pravca).

+ radna temperatura: -20 do +40 °C

+ svjetlina: 2x2400 Im

* snaga: 2x30W

+ temperatura boje: 4000 K

« dimenzije kuista: 0,7x08x(08-1,7)m
* tezina: 3kg

+ duljina spojnog kabela: 21m
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